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Kui on vaja kasutusjuhendi prinditud paberversiooni, antakse see tasuta soovi korral
viimasel lehel margitud tootja kontaktandmetele. Kasutusjuhendi paberversioon
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Ulevaade ja uildine teave

Ulevaade

Medit Design on mitmekulgne rakendus, mis suudab analllsida, joondada, mddta
(sealhulgas kaugust, ala, pikkust ja nurka) ning vorrelda 3D-andmeid. See pakub
mitmesuguseid tooriistu, nagu 'Boolean’, 'Offset’, 'Smooth Surface', 'Sculpting’, 'Mirroring' ja
palju muud, et aidata teil oma tulemusi saavutada. Iga sammu juurde kuuluvad kergesti
jalgitavad selgitused ja juhendsdnumid.

Product Name CAD/CAM Software

Trade Name Medit Design

Model Name MA-ADS

UDI DI (01) 08800026700159

UDI PI (10) 2.1.6

Basic UDI-DI 88000267MA-ADS8Z
Kasutusotstarve

Medit Design on tarkvara, mis on mdeldud aitama analuusida 3D-andmeid, sealhulgas
skannimisandmeid, sooritada lisallesandeid ja vorrelda mitut andmekogumit eraldi voi
grupina. Intuitiivse kasutajaliidese ja erinevate téoriistadega saavad nii algajad kui ka
kogenud kasutajad teha mootmisi (sealhulgas ala, pikkus ja nurk), teisendusi ja
andmeanallusi Ulesandeid kiiresti ja tdhusalt. Rakendus voéib toimida ka taiendava CAD-
disainitdoriistana proteeside loomiseks.

Kasutaja votab Medit Designi kasutamisel kogu vastutuse ja riski. Pange tahele, et
rakenduse poolt loodud tulemused ei pruugi olla tapsed ega usaldusvaarsed ning neid tuleks
kasutada ainult suhtluseesmarkidel. Medit ei vastuta arusaamatuste voi vaartdlgenduste
eest, mis tekivad tulemuste télgendamise ajal voi parast seda. Medit ei vastuta otsuste vdi
toimingute eest, mis on tehtud tarkvara antud teabe alusel, ega kaudsete, eriliste voi
sarnaste kahjude eest.

Programmi ei tohi kasutada muudel kui selle kasutusotstarbes kirjeldatud eesmarkidel.

Kasutusnaidustused

Medit Designi kasutatakse erinevate Ulesannete taitmiseks, naiteks 3D-andmete
teisendamiseks, anallisimiseks, joondamiseks, vordlemiseks ja mddtmiseks. Saadaolevate
tooriistadega saab seda kasutada ka tdiendava CAD-programmina proteeside disainimiseks.

Vastunaidustused

Spetsiifilisi vastunaidustusi ei ole.



Sihtkasutaja profiil

Tarkvara on modeldud kasutamiseks hambaravi spetsialistidele, kellel on hambaravi
protseduuride ja terminoloogia algteadmised, et nad saaksid seda tdhusalt kasutada ja selle
valjundeid tdlgendada. See hélmab muu hulgas hambaarste, suuhlgieniste ja
hambatehnikuid.

Sihtgrupp patsientidest

Tarkvara on modeldud aitama hambaravi spetsialiste proteeside ja seadmete kavandamisel
patsientidele, kes vajavad taastavat hambaravi.

Patsiendi ohutusteave

Kui kasutaja kavandab 3D-andmeid ebatapselt, voib saadud raviplaan pdhjustada tarbetuid
protseduure vdi ettendgematuid tulemusi. Lisaks ei pruugi valmistatud protees patsiendi
suhu Gigesti sobida vdi voib pdhjustada funktsionaalseid tisistusi.

Kdik otsused peab siiski tegema kvalifitseeritud ja kogenud hambaarstuse spetsialist, kes
vaatab Iabi tarkvara andmete tdlgenduse ja ravi otsustamise protsessi. Proteeside disaini
kontekstis on iga ravietapi jooksul mitu véimalust vigade parandamiseks enne tosiste
kahjulike mdjude ilmnemist. Neid etappe peab hoolikalt jalgima kvalifitseeritud arsti
spetsialist, kes tarkvara kasutab.

Turvariski juhtimine ja vigade kasitlemine

Kui probleemi on parandatud ja kui programmi tuleb varskendada, naiteks valjastades uue
installifaili voi rakendades parandusfaile, jaotatakse see ametlikult peakontori mutgi-/SE-
personali kaudu koos rakenduse juhendiga ettevéttele voi probleemikoha eest vastutavale
isikule.

Vajaduse korral v3ib turvaprobleemide vastuseid taiendavalt teatada veebisaidil.

Probleemi kasitlemise ja taastamise protsessi ajal vbivad tekkida ajutised tegevuspiirangud,
et tagada susteemi stabiilsus ja andmete terviklikkus:

» Patsiendi andmed vbivad olla ajutiselt kattesaamatud, kuni taastamise protsess on
I6pule viidud.

» Kiliinilised téévood voivad katkeda; normaalne tegevus jatkub parast
haldustoimingute 18petamist. Patsiendi andmeid selle protsessi kaigus automaatselt
ei kustutata.

+ Kuvatakse hoiatusteade ja tdiendavate andmete sisestamine on piiratud kuni
probleemi lahendamiseni.

+ Kasutajaseansid vdivad automaatselt valja logida, et valtida volitamata juurdepaasu.

Turvaprobleemide vastusmenetlus

Turvaprobleemide aruandlus

Jaga esialgseid anallisitulemusi ja edenemist
Probleemi edastamine

Probleemivastusplaan / edastamine
Probleemivastusplaan / tulemuste jagamine

agrwN=
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Windows

Protsessor Intel Core i5 2,6 GHz vbi uuem
RAM 16 GB voi rohkem
Graafikakaart NVIDIA GeForce GT 1060 (2 GB) vdi uuem

Operatsioonististeem = Windows 10 64-bitine, Windows 11 64-bitine

macOS
Protsessor 8-tuumaline voi uuem
RAM 16 GB vdi rohkem
Kiip M1/M2 v&i uuem

Operatsioonisiisteem  Sonoma 14 voi uuem

Vorgunouded

Vérgu tuup: juhtmega LAN vai Wi-Fi (WPA2 vbi uuem)
Ribalaius: vahemalt 100 Mbps (soovitatav 1 Gbps)
Protokoll: IPv4

Port: TCP 443

Latentsus: keskmiselt alla 50 ms

abronN=~

Turvanouded

1. Autentimine: Parool peab olema 8-16 tdhemargi pikkune ja sisaldama kombinatsiooni
vahemalt kolmest jargmistest: tdhed, numbrid ja erimargid. Paroole aktsepteeritakse
ainult inglise keeles.

2. Krupteerimine: TLS 1.2 v6i uuem, HTTPS-edastus

3. Viirusetdrje ja parandused: hoidke operatsioonisisteem ja viirusetdrje ajakohasena

See tarkvara jalgib pidevalt turvasindmusi, naiteks volitamata juurdepaasu,
manipuleerimiskatseid ja andmete terviklikkuse vigu.

Volitamata juurdepaasu valtimine:

Patsiendi teabele ja sisemistele serveritele paasevad ligi ainult isikud, kellele on antud Medit
Linkis administraatori konto digused. Registreerimisprotsessi kaigus maaratakse igale
kasutajale konto digused volitamata juurdepaasu haldamiseks ja valtimiseks.

Kuberturvalisuse teave

Medit Design ei paase ligi patsiendi isikut tuvastavale teabele (PIl) / kaitstud terviseteabele
(PHI) Medit Linkist. Selles slsteemis kasutavad side ja APl-vahetused skannimisandmete
faile, mis identifitseeritakse ainult patsiendijuhtumi ID jargi, mitte PII/PHI jargi.

Ettevalmistus ja kasitsemine enne seadme kasutamist / kasutamise ajal

» Toote installiprotseduur: hallatakse pilve kaudu

+ Kohustuslik kasutaja kinnitamine Medit Linki konto loomisel:
o Looge Medit Linkis kasutajakonto
o Saatke kasutaja kinnitusmeil



o Kasutaja kinnitab valideerimise
o Kasutaja logib sisse
Veaotsingu juhend: https://support.medit.com/hc/en-us

Vajalikud ruumid, koolitus ja kasutaja kvalifikatsioon

» Kohalikel vérguadministraatoritel/operaatoritel peab olema IT-teadmised (vérgu,
serveri, OS-i turvakonfiguratsioon).

» Pilveteenuseid hallatakse AWS-is Medit administraatorite poolt (AWS-
sertifitseeritud).

Teave oige paigalduse ja ohutu t66 kontrollimiseks

* Medit Designi varskendused

o Varskendage Medit Linki App Boxi kaudu. (Uusim Medit Designi installifail
laaditakse alla ja installitakse.)

o Kaivitage Medit Design installitud versiooni kontrollimiseks.

o Kui on vaja turvalisusega seotud varskendusi, installige varskendatud Medit
Designi versioon samal viisil.

* Pilveteenused: Hallatakse ja jalgitakse AWS Trusted Advisori kaudu regulaarsete
varskendustega vajalike turvameetmete rakendamiseks.
* Andmete ja satete varundamine/taastamine

o Andmeid hallatakse lokaalselt Medit Linki kaudu ning varundatakse pilve.

o Varundamist/taastamist saab teostada andmete allalaadimise teel vastavalt
vajadusele.

o Alguparaseid |IOSC-faile sailitatakse kuni 6 kuud.

o Kasutaja logisid sailitatakse 3 kuud ja need on kasitsi kustutatavad.

o Salvestatud andmeid saab kustutada Medit Linki Case Boxist ja sellise
kustutamise eest vastutab kasutaja, kes selle 1abi viib.

o Juhtumeid saab teisaldada Medit Linki menuu Settings téoriista Case
Converting Tool abil.

o Kasutajakonto kustutamisel eemaldatakse kdik kasutaja andmed (nt
isikuandmed, kasutuslogid, naiteks sisselogimised ja funktsioonide
kasutamine) ja andmebaasi andmed pusivalt ning neid ei saa taastada.

» Tarkvara turvavarskenduste terviklikkus ja kontroll

> Medit Designi kéivitatav fail allkirjastatakse automaatselt digitaalselt
installimise ja kontrollimise ajal, mistéttu kasutajatel pole vaja taiendavaid
toiminguid teha.

IT-vorgu ettevaatusabinoud

Juhised

Tervisetarkvara kaitamine IT-vérgus vdib pdhjustada varem tuvastamata riske patsientidele,
kasutajatele vdi kolmandatele isikutele. Vastutavale organisatsioonile soovitatakse neid riske
tuvastada, anallusida, hinnata ja kontrollida.

Ohuolukorrad

* Veenduge alati, et teie slisteem on kaitstud uusima viirusetdrjetarkvara ja aktiivse
tulemudriga.

« Vorgu thendamine méne muu seadmega peale Medit Designi vdib pdhjustada
voimalikku viirusenakkust v6i andmete manipuleerimist. Enne jatkamist veenduge, et
vork tootab asjakohase haldusliku jarelevalve all.

» Isegi kui automaatne varundamine on seadistatud, ei tehta Ghtegi varukoopiat, kui
tarkvara ei t66ta voi kui maaratud varukoopia asukoht pole saadaval.

IT-vbrgu hilisemad muudatused vbivad tuua kaasa uusi riske ja vbivad vajada taiendavat
analuusi. Sellised muudatused hélmavad:


https://support.medit.com/hc/en-us

IT-vArgu konfiguratsiooni muudatused.
Uksuste (riistvara, tarkvaraplatvormid voéi tarkvararakendused) lisamine IT-vdrku.

Uksuste eemaldamine IT-vérgust.
Tarkvararakenduste varskendamine IT-vorgus.
Tarkvaraplatvormide vdi -rakenduste uuendamine IT-vorgus.

Kuberturvalisuse intsidendi korral, kui kiiberturvalisuse tuvastamise tarkvara tuvastab ohu,
peab kasutaja sellest teavitama tootjat ja likmesriigi padevat ametiasutust.
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Installijuhend

1. Logige sisse oma Medit Linki kontole ja minge vasaku menuu App Boxi.
2. Leidke Medit Apps vahekaardil Medit Designi rakendus ja kldpsake 'Install'.

dil | App Box

oubesy
3| m .,..n.,.... Q
™ (VML) | Management | Imaging || DiagnosisiConsultaion | CAD || CAM | Utities | Order Placement
0 |
vl [ sl J il [ ol ] Tnstal
#=)  Diagnosis/Consultation
4@ R Medit Checkpoint | ‘0o Do Medit Smile Design Medit Occlusion Analyzer ||
: . :
uuuuu @ P — m ST, m o nin @ i D [ o ercone
ap

E \' - 1 e 1 — ) 1

p
i Medit Ortho Simulation

B simutoteococontc veament
&3

(o)
n | - s
Medit CliniccaD || (3 Medit Design Medit Model Builder | () Medit Ortho Simulation
@ Dosign dortal prostheses with sase. &’f Compare and analyze 30 data @ Design @
e Il insat 1| ot 1 oot
Utilties
3. Lugege tarkvara litsentsilepingut ja kinnitage rakenduse paigaldus, kidpsates 'Accept
and Install'.

Medit Apps

Software lcense agreement

d chislicense carefully.

You are purchasing a icense to use MEDIT Corp. (MEDIT)
Software. The Software s the property of MEDIT and/or s
licensors, i protected by intelectual propertylaws, and is
provided to you only on the cense terms set forth below.
The Software means (41l of the contents ofthe diskc)

SRR Accept and Install

4. Rakendus laaditakse alla ja paigaldatakse automaatselt. Paigaldusprotsessi
I6petamiseks voib kuluda mitu minutit.

A Ettevaatust
Arge lillitage arvutit valja ega sulgege Medit Linki paigaldusprotsessi ajal.




Parast rakenduse paigaldamist saate selle kaivitada mis tahes juhtumist Medit Linkis,
kidpsates rakenduse ikoonil Case Detail akna paremas ulanurgas.

Medthatery & 0 & ® F O o_ g )

M ‘ r’:@i W A‘_s Order (pen

Programmi desinstallimiseks avage App Box ja leidke Medit Designi rakendus. Valige
rakenduse kaart, et avada selle Uksikasjade leht, ja seejarel kidpsake 'Uninstall'.
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Andmehaldus

Andmete ettevalmistamine

Medit Designis kasutamiseks mdeldud 3D-andmete ettevalmistamiseks ja importimiseks on
kolm véimalust:

1. Skannige andmed rakenduses Medit Scan for Clinics voi Labs
Parast vajalike skannimiste tegemist salvestatakse skannimisandmed automaatselt
patsiendi juhtumisse Medit Linkis. Parast rakenduse avamist saab andmeid importida
funktsiooniga 'Import Medit Link Files'.

2. Lisage 3D-andmed Medit Linki juhtumisse
3D-andmete importimiseks, mida ei ole skannitud Medit Scanis, tuleb andmed
kdigepealt lisada Medit Linki juhtumisse. Seejarel saab need importida Medit Designi
funktsiooniga 'Import Medit Link Files'.

3. Impordi kohalikud andmed

Arvutisse salvestatud 3D-andmefaile (meditMesh, .obj, .ply, .stl) saab importida otse,
kldpsates parast rakenduse avamist 'Import Local Files'.

“—

3D-andmete juhtimine
Kasutajad saavad 3D-andmeid juhtida ainult hiirega vai hiire ja klaviatuuriga koos.

3D-andmete juhtimine hiirella

Suum Kerige hiire ratast.

Suum fookusega Topeltklopsake andmeid.

Sobitatav suum Topeltkldpsake tausta.

Pdora Kldpsake parema hiireklahviga ja lohistage.
Panoraam Hoidke mélemat nuppu (vdi ratast) all ja lohistage.

3D-andmete juhtimine hiirella ja nappaimistolla

11



Windows macOS
Suum Shift + hiire lohistamine Shift (1) + hiire lohistamine
Pdodra Alt + hiire lohistamine Option (~) + hiire lohistamine

Command (38) + hiire

Panoraam Ctrl + hiire lohistamine . .
lohistamine

Andmete salvestamine

Parast olemasoleva vorgu muudatuste tegemist saab projekti Idpule viia, klopsates
'‘Complete’.

omplete.”

Sample Data

Maxilla Base
Mandible Pre-Op
Mandible Base
First Ocdusion
Maxila Base-thicken

) Mandible Pre-Op-thick...
Mandible Base-thicken

First Ocdlusion-thicken

¥ Nipuniide

Toéotamise ajal saate Data Tree abil ka eksportida ja Ule kirjutada eraldiseisvaid faile.
Kldpsake andmetel parema hiireklahviga, et valida 'Export to Medit Link' vdi 'Overwrite
File in Medit Link'.

Kasutajale pakutakse valminud failide salvestamiseks aknas 'Save 3D Data' mitmeid
valikuid.
Siin saavad kasutajad valida valminud failide Ulekirjutamise ja eksportimise vahel ning

valitud valikut rakendatakse koigile failidele. 'Advanced Options' abil saab Ulekirjutamise voi
eksportimise maarata ka individuaalselt iga faili jaoks.

12



ave 3D Data

ow would you like to save the files?

Overwrite

Overwrite existing data in Medit Link, replacing existing files.
Note that if there is no preexisting file to overwrite, we will export the data a
new file.

Export

Export files to Medit Link, saving the changes as new files.

Advanced Options

Select individual overwrite or export options.

Kui valitakse ulekirjutamine, kirjutatakse Medit Linki olemasolevad
andmed ule ja olemasolevad failid asendatakse. Kui ulekirjutamine

Kirjuta ule . e . . S
valitakse faili jaoks, millel ei ole olemasolevat varasemat versiooni,
eksporditakse andmed selle asemel uue failina.

Ekspordi Kui valitakse eksportimine, eksporditakse failid Medit Linki ja

muudatused salvestatakse uute failidena.

Kui valitakse 'Advanced Options', kuvatakse uus aken ja iga faili

VelpeeiEe vl e jaoks pakutakse Ulekirjutamise ja eksportimise valikuid.

¥ Markus
Kasutajad saavad salvestada I6petamata projekti to6 edenemise isegi siis, kui nad
I6petavad programmi enne t66voo viimast sammu.

13



-‘Q'-Note

Users can save their work progress for an unfinished project even if they terminate the

program before reaching the final workflow step.

Exit Options

Exit Program After Saving

Save all current progress and terminate the program.

Exit Program Without Saving

Terminate the program without saving any of the current progress.

Cancel

14



Kasutajaliides

Kasutajaliides — yleiskatsaus
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Pealkirjariba

Andmepuu

Juhendsdnumite paneel

Andmete omadused (saadaval teatud reziimides)
Varviriba (saadaval teatud reziimides)
Toimingute juhtnupud

Tdédvoog

3D-andmed

Tdoriistariba

Kllgmine todriistariba

Vaate kuubik

Pealkirjariba

Pealkirjariba on rakenduse akna ulaosas asuv riba, mis sisaldab paremal pdhilisi juhtnuppe
ja vasakul programmi menuud.

Hallake avatud projekti, kasutage saadaolevaid

et abiressursse ja kontrollige rakenduse Uksikasju.

. Avage sellele rakendusele puhendatud Medit Help
Hipllos e Centeri leht.
Vali video Maarake ala, mis salvestatakse videosse.
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salvestamise piirkond

Alusta

videosalvestust

o Ekraanipilt

o} Ekraanipildi satted

[ Ekraanipiltten hallinta

— Minimeeri

O Taasta

X Sulge
Andmepuu

Alustage ja Idpetage ekraanivideo salvestamist.

Tehke ekraanipilt. JAadvustage rakendus koos
pealkirjaribaga véi ilma automaatse valikuga voi
kidpsake ja lohistage, et jaadvustada ainult soovitud
ala.

Konfigureerige ekraanipiltide tegemise satted.
Maarake labipaistev vdi valge taust ja valige, kas
peita kdik ikoonid.

Vaadake, eksportige voi kustutage ekraanipildid.
Parast |6petamist salvestatakse kdik jaadvustatud
pildid automaatselt juhtumisse.

Minimeerige rakenduse aken.

Maksimeerige vdi taastage rakenduse aken.

Sulgege rakendus.

Andmepuu asub ekraani vasakul kiljel ja kuvab projekti andmete loendi rthmadesse
jaotatuna. Kasutajad saavad iga andmehulga nahtavust juhtida, kldpsates puus selle ikoonil,
vOi muuta selle labipaistvust liuguri liigutamise teel. Struktuur vdib pisut erineda olenevalt
konkreetse sammu voi tooriista eesmarkidest.

Kldpsake parema hiireklahviga andmegrupil voi konkreetsetel andmetel, et ndha iga

kontekstimenud.

Sampl
Maxilla
Mandib

Mandib

Mira's

AMandik

¢ Markus

Show This Only
Hide

Zoom to Selection

Create New Group
Rename

Delete

v[E "3 Sample Data
&y N =
Show This Only

M Hide

() M Zoom to Selection

| Change Color

Move to Other Group 4

Pange tahele, et kdik kontekstimen(it kdsud on saadaval ainult Ulevaate reZiimis

(Overview Mode).

Toimingute juhtnupud

Kogu té6protsessi juhivad kaks nuppu. Need asuvad rakenduse akna vasakus alanurgas.

Véta tagasi

Véta tagasi eelmine toiming.

16



Tee uuesti Tee eelmine toiming uuesti.

Kllgmine tooriistariba

Kilgmine tddriistariba asub ekraani paremal kiiljel; see pakub mitmeid t66riistu andmete
visualiseerimiseks ja haldamiseks.

Muuda andmete
kuvareziimi

+Z telg

-Z telg

-X telg

+X telg

+Y telg

-Y telg
Isomeetriline vaade
Jagatud vaade

Poora

Ruudustiku satted

Kohandatud vaade

Vahetage erinevate andmete kuvavalikute vahel.
(Textured / Textured with Edges / Monochrome /
Monochrome with Edges / Wire-Frame)

Vaadake esivaadet.

Vaadake tagavaadet.

Vaadake vasakut vaadet.

Vaadake paremat vaadet.

Vaadake vaadet ulevalt.

Vaadake vaadet altpoolt.

Vaadake isomeetrilist vaadet.

Tootage kahe andmekogumiga korraga.
Pdorake andmeid kldpsates ja lohistades.

Kuvage voi peitke ruudustik (kattekinht sees/valjas).
Klépsake mitu korda kattekihi valikute haldamiseks.

Vaadake kohandatud vaadet. Salvestage mitu kohandatud
vaadet, et andmeid kiiresti soovitud suunas p&érata.

Jagatud vaade (Split View)

Kasutajad saavad Split View aktiveerida kilgmisest todriistaribast, et vaadata ja tdétada
kahe andmekogumiga korvuti. See funktsioon on saadaval ainult Overview ja Deviation
Display reziimides.
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Q
% Custom View Save multiple custom views to quickly rotate data to your
[E gt

preferred direction.

olit View

ers can enable Split View from the Side Toolbar to view and work on two data sets side by
le. This feature is available in Overview and Deviation Display Modes only.

Design =

5

© B E @ - 0 X

* Kildpsake nupul 'Reassign Target and Reference Data’, et valida andmekogum, mida
soovite vorrelda praeguse Split View vaates.

* Valige, kas soovite andmete manipulatsioone stinkroonida ekraani mélemal poolel.

» Varviriba sunkroonimisel (see valik ilmub Deviation Mode reZiimis) rakendatakse
Uhte andmekogumisse tehtud muudatused mdlemale poolele.

Tooriistariba: Jagatud vaade

Maara siht- ja viteandmed

i Valige siht- ja viteandmed maaramiseks uuesti.
uuesti

Varvikaart sisse/vélja Lulitage varvikaart sisse vdi valja.

Lllitage sisse voi valja, et stinkroonida jagatud vaate

Silinkrooni vaade
osad.

Lalitage sisse vai valja, et sinkroonida varviriba jagatud

Siinkrooni varviriba
vaate osades.

Kustutage kdrvalekalde mdotmise tulemused, kldpsates

Kustuta méotmistulemused igal neist 3D-andmetel.

Vaate kuubik (View Cube)

Vaate kuubik naitab 3D-vaate orientatsiooni; see pdorleb samaaegselt 3D-andmetega, et
aidata mdista andmete paigutust kolmemddtmelises ruumis. Saate kldpsata kuubi nahtavatel
kulgedel, et andmeid p6drata ja ndha neid konkreetsest vaatenurgast.
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Toovoog

Reziimid

Taielik té6voog koosneb kaheksast reziimist, kus iga reziim esindab kindlat tGlesannet. Need
reziimid ei ole seotud kindla jarjekorraga. Kasutajad saavad 3D-andmetega td6tada ilma

eelneva joondamiseta.

Ulevaate reziim (Overview
Mode)

Joondamise reziim
(Alignment Mode)

Koérvalekalde kuvareziim
(Deviation Display Mode)

Karedusm®oaddistuse reziim
(Roughness Measurement
Mode)

Kdveruse kuvareziim
(Curvature Display Mode)

Teisendamise reziim
(Transformation Mode)

Madtmise reziim
(Measurement Mode)
Muutmise reZiim (Edit Mode)

Valmis (Complete)

¥ Nipuniited

Importige, vaadake ja kustutage andmeid.

Joonda siht- ja viiteandmed.

Vaadake korvalekalde tulemust 3D-andmetes.

Vaadake andmete pinnakaredust varvikaardi kaudu.

Vaadake andmete kdverust varvikaardi kaudu.

Teisendage 3D-skannimisandmeid p&orates, nihutades,
mastaapides vdi kasutades teisendusmaatriksit.

Mddtke kaugust, nurka, pikkust ja pindala 3D-andmetes
vOi nende Idikejoontes.

Muutke ja karpige andmeid, kasutades pakutavat laia
funktsioonide valikut.

Kirjutage failid Gle vbi eksportige need muudatuste
salvestamiseks ja seejarel sulgege programm.

Kidpsake mis tahes té6reziimi ikoonil, et sellest valjuda ja Ulevaate reziimi (Overview

Mode) naasta.

Madtmistulemuste hoidmiseks Medit Linkis suhtlemiseks valmis kujul tehke ekraanipilt
pohitooriistariba todriistaga 'Screenshot'.

Ulevaate reziim (Overview Mode)

Selles etapis saavad kasutajad hallata praeguse projekti andmeid, importides vajalikud
vorgustikud Medit Linkist vdi kohalikust salvestusruumist ja kustutades tarbetud failid.
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Tooriistariba

Impordi Medit Link failid Importige faile Medit Linkist.

Impordi kohalikud failid Importlge oma a'rvutlst koha~I|_kud 3I_Z)-fa|I|d
vormingutes .obj, .ply, .stl vdi .meditMesh.

Kustuta andmed Valige kustutatavad andmed.

Andmete importimine Medit Linkist

1. Klépsake 'Import Medit Link Files'.
2. Valige 3D-andmefailid oma olemasolevatest Medit Linki juhtumitest. Saate valida

erinevatesse juhtumitesse kuuluvaid faile ja vorrelda neid koos voi eraldi
komplektidena.

¥ Napuniited
Saate valida mitu faili kasutamiseks Medit Designis. )
Saate andmete to6tlemise ajal igal ajal importida taiendavaid faile, naastes Ulevaate

reziimi (Overview Mode) ja kldpsates 'Import Medit Link Files' ikoonil.
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Import Data from Medit Link

Only files which are downloaded on the local PC are available. Download files first to be able to use them.

All

Case Name

Patient Name Form Information

Last Modified Date

‘ v HJ, TAE's Case - Clone

H), TAE 4/16/2026 10:50 AM
U U N U U U v
- Base 3 - Base - Base ilder_Base ilder Base - Base
Mandible Mandible(2) Mandible(2)(2) Mandible(3)
- Base 3 - Base - Base _Base - Base - Base
Maxilla(2) Maxilla(2)(2) Maxilla(3) Masxilla(4) Maxilla(5) Maxlla(6)

Mavilla
A B
Q /- U L1 &)
51 :% =

Andmete importimine kohalikest failidest

1. Kldpsake 'Import Local Files'.
2. Valige imporditavad failid failihaldurist. Toetatud on ainult jargmised

failivormingud: .obj, .ply, .stl vdi .meditMesh.
3. Saate kohalikke faile importida ka neid aknasse lohistades.
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Kahjuliku sundmuse teatis

Kasutaja ja/vdi patsient peab teavitama kdikidest seadmega seotud tosistest juhtumitest
tootjat ja selle likmesriigi padevat asutust, kuhu kasutaja ja/voi patsient on asunud.

Teavitage tootjat aadressil:
Puhelin: +82-02-2193-9600

Veebileht: www.medit.com
E-post: support@medit.com

Teavitage kohalikku ametiasutust aadressil:

FDA MAUDE
http://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfMAUDE/search.CFM
https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm

MHRA (Medicines & Healthcare products Regulatory Agency): Meditsiiniseadme
hoiatus
https://www.gov.uk/drug-device-alerts

BfArM: Meditsiiniseadme hoiatus
https://www.bfarm.de/SiteGlobals/Forms/Suche/EN/kundeninfo_Filtersuche Formular en.html

MFDS (Toidu- ja ravimite ohutuse ministeerium): Meditsiiniseadme hoiatus
http://www.mfds.go.kr/brd/m_548/list.do
https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm

European EUDAMED
https://ec.europa.eu/tools/eudamed/#/screen/search-device

Austraalia
https://apps.tga.gov.au/prod/mdir/mdirsummary.aspx?sid=new

Kanada
https://www.canada.ca/en/health-canada/services/drugs-health-products/medeffect-
canada/adverse-reaction-reporting.html

Brasiilia
https://notivisa.anvisa.qgov.br/frmLogin.asp

Jaapan
https://www.estrigw.pmda.go.jp/Iryo/Login/Index?ReturnUrl=%2flryo

Taiwan
https://gms.fda.gov.tw/tcbw/main/ap/index.jsp

Sveits
https://www.swissmedic.ch/swissmedic/en/home/medical-devices/reporting-incidents---
fscas/users---operators.html
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https://notivisa.anvisa.gov.br/frmLogin.asp
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Torke- ja hoiatusteated

Pealkiri

Teave

Teave

Teave

Teave

Teade

Automaatne joondamine ebadnnestus. Proovige kasutada kasitsi
joondamist (Manual Alignment).

Valitud ala joondamine ebadnnestus. Proovige reguleerida valitud
ala voi tehke esmalt kasitsi joondamine (Manual Alignment).

Kasitsi joondamine ebadnnestus. Proovige maarata
joondamispunktid vastavatele pindadele, mis vastavad kodige
paremini.

Seda faili ei saa importida. Varskendage esmalt Medit Link
uusimaks versiooniks.
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elFU allalaadimise link:
https://support.medit.com/hc/en-us/articles/53571022051737-Medit-Apps-PDF

Medit veebileht:
https://www.medit.com

Euroopa Liidu importijate loend vastavalt MDR 2017/745-le
Nimi: Medit Europe GmbH

Aadress: Lindleystrale 8A, 60314 Frankfurt am Main, Saksamaa
Telefoninumber: +49 170 9082391

N

797
m@ Meditrial Srl

Via Po 9 00198, Rome ltaly

CH|REP | \editrial Europe Ltd
Banhofstrasse 23 6300 Zug, Switzerland

Medit Corp.

E

9F, 10F, 13F, 14F, 16F, 8, Yangpyeong-ro 25-gil, Yeongdeungpo-gu, Seoul, 07207, Republic of Korea
Tel: +82-2-2193-9600

Contact for Product Support
Email: support@medit.com
Tel: +82-2-2193-9600
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